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to 'di ,pari -importò dal fondo speéiale isc'ritto' alè~~ 
pitolo 1030 dello stato di previsione deUa spesa 
per l'esercizio medesimo. 

La, presente leggesaràpu11blicata nel Bonet~ 
tino Ufficiale della Regione. E' ·fatto ob.hIigo.'a 
chiunque spetti di osservarla e di ',farla· osservare 
come legge della Regione. 

Trento, 16 dicembre 19'67 

, Il Presidente della Giunta r~gioh:àle 

, . :'GRIGOLLI 

Visto: 

p. 	Il Commissario del :Governo nella Regione 

. MASCI 
'.l: 

LEGGE'REGIONALE 16 dicembre, 1967, n. 28 

Interventi ,straordinari nel$ettore del turismo. 

,IL 'CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato. r',' 

u.. PRESIDENTE DELLA Gl,UNTA 'REGIÒNALÉ 

promulga 

la" sègiiente' -legge: 

lncr:emento del patrimonio alpinistico 

Art. 1 

All'articolo. 1 della legge regionale 14 àgosto. 
1956, n. 9, modi:6cata con lègge 'regionale 18gen­
naio 1962, n. 5,è aggiunta la seguente lettera 'e): 

e) 	la costruzione, la manùtenzione ed ilmiglio.ra­
ménto. di piazziuole per l'atterraggio ;di ~lico.t. 
teri in montagna. 

Art. 2 

Per le finalità 'prèviste dalia l~ggè regio.nale 
14 :agOst~ 1956,'n. 9 e successive modificazioni ed 
integrazioni, recante provvidenze a favore del pa­
trimonio alpinistico regionale, è autorizzata, a ca­
ric9 dell'esercizio :1967, l'uIte,dore spesa di. Lire 
20 milioni. 

eines gleichhohen Betragès aus dèmiinKap. 1030 
des VoranschIages der Ausgaben fiir dl:lSselhe Fi· 
ri~Ììzjahi" emgetragèrièIi Sonderhéfiag, gedèckt. 

'ò>-'. 	 -~: 'i,;, 

iDiesesf~Gesetz w~:r'd im,Amtsblatt der Region: 
ver,<:i'ffentlicht. leder, dem es obliegt, ist verpflich. 
tet, es als Regionalgesetz zu héfolgen und fiir sei· 
ne 'Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 16~De~entberi967 

Der '. Priisident dei;, Regionalausschusses 

ORlGOLLI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissiir: m del' Region 

i.A.,MASCI 

REGIONAtLGESETZ vòm '16'. Dezemhe:f' 1967, N'r. 28 

AuBerordentliche Eingriffè': aut dem'Gebiete,"des 

Frerndenverkehrs: 

, DERREGIONALRAT . 

hat ,genehmigt , 
.' ~ " , f ;.";' • 

DER PRXSIDENTDE'S' REGIONALAUSSCHUSSES" 
, .. 
verkiinde;t: 

folgendes 'Gesetz: 

'Fo~deriùìg des alpinen Vennogens 

Art: t 

DeÌn À~t. ldes Regionalg~s~tz~r \rom 14. Au­
gust 195·6, :Nr~9, abgeandert durèh Régi~n~lgesetZ 
vom n'L ,Janliar 1962,' Nr.5;: wird dernaehste­
hende Bucbstabe er 'hinzugefiigf: . 

'e)\Bau, lnstandhaltung und Ver~sserung'von 
IIub~ch~auber-Landeplatzen im, ,Ge~irge, 

,. Art. 2 

Fiir die im R~gionalgese~ vom 14. J\ugust 
1956, Nr. ~urid,in d~n"nachf6Igenden Ah~ndérun­
glHÌ' uild ErgantUngen betreffend Maf3nahmen zu 
Gun~ten des alpinen Vermogens der Region vorge­
sehenen Zwecke wird zu La:sten des Finanzjahres 
1967 .ztl eine,r weite;ren Ausga:be v()n ,20.. MiUionen 
Lite .,erniachtigt. 
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Potenzia mento del serpizio del soccorso alpino 

Art. 3 

Allo scopo di potenziare i servizi complementari 
in atto, attinenti al soccorso alpino ed alla. organizza­
zione turistica nell'arnhitQ della regione, è autorizzata 
la spesa di Lire lO milioni per la concessione di un 
contributo fino al 7 O per cento della spesa ricono­
sciuta ammissibile e comunque non superiore a Lire 
5 milioni, all'Aero Cluh di Trento, rispettivamente 
all'Aero Club di Bolzano, per l'acquisto di un aero­
mobile ciascuno, da destinare ai voli di addestramen­
to, alle ricognizioni ed alle operazioni di soccorso in 
montagna. 

La liquidazione del contributo è· subordinata 
alla presentazione, da 'Parte 'dei predetti Aero Clubs, 
dei documenti comprovanti la proprietà degli aèro­
mobili, nonchè allastipulazionedi apposite conven­
zioni fra l'Amministrazione regionale e gli Aero 
Clubs medesimi, intese a garantire il perseguimento 
delle finalità per le quali. è concesso il contributo. 

Sistemazione delle. spiagge lacl,lstn 

Ait. 4 

L'Amministrazione regionale è autorizzata a 
concedere un contributo straordinario fino al 70 
per cento della' spesa riconosciuta ammissibile e 
comunque per un importo non superiore' 'a Lire 
lO milioni, all'Azienda autonoma di soggiorno e 
turismò di Trento, per la realizzazione - al fine 
delI'incremènto della attrezzatura turistica delle 
spiagge del Lago di Caldonazzo - delle seguenti 
opere: 

a) 	bonifica di spiagge acquitrinose, o boscose, o 
sassose, e relativa sistemazione con sabhia o 
rena, comprese le opere di dreriaggio' e mura­

rie necessarie allo scopo; 
, . 

b) 	bonifica del fondo sul fronte lago, con diserba-
mento.; pulizia dei detriti e rifiuti, immissione 
di materiale pietrosoper rendere pulito, uni­
forme e praticabile il fondo stesso; . 

c) 	costruzione e. sis,temazione di opere. di copertura 
. e di incanalamento di rogge, nonchè çostruzio­

ne di, altri impianti quali pontili, cabine, tram­
pol~(per tuffi. 

Ausbau des Bèr'grettungsdienstes 

Art. 3 

Dm die erganzenden Dienste im Bergrethings­
wesen, und in. dar Fremdenverkehrsorganisation' im 
Bereich del' Region auszubauen, .wird zur Ausgabe 
von lO Millionen Lire fiir diè 'Gewahrung eines 
Beitrages bis zur Hiihe von 70 vom Hundert del' 
. als zulassig aner'kannten Ausgahe und jedenfalls 
bis zum Hoehslausmal3 von'5Milli~nen Lire a;' 
den Aero Club von Trieilt bzw. an den Aero Club' 
von Bo~en ffu den Ankauf von je einen Flugzetig, 
das ffu AusMldungsfliige, Erkundungsfluge, und 
Bergrettungseinsatze zu bestimmen ist, ermachtigt. 

.Die Liquidierung desBeitrages ist del' Vorle­
gung del' Dnterlagen, die das Eigentumdes .,Flugo 

zeuges nachweisen, durch die genannten Aero Clubs 
sowie dem Ahschlul3 eigener Vereinbarungen zwi­
schen del' Regionalverwaltung und den Aero Clubs l 

um die Erreichung del' Zi~le, wofiir del' Beitrag ge­
wahrt wurde, zu gewlihrleisten, untergeordnet. 

Anlegung fJon Sèestriinden 

Art. 4 . 

Die . ,Regionalverwaltung istermachtigt,p,er 
Kur,verwaltung von. Trient zum Zweeke des A,:ps­
haues . del' tonristischen ;Einrichtungell del' Stra~de 
des Caldonazzosees einen aul3erordentliclhen Beitr~g 
his 'zur Hohe von70 vom Hundert del' als zulasSig 
anel'ikannten Ausga'hen und jede~falls his zù ~inem 
Hochsthetrag von lO Millionen 'Lire ffu die V èrwitk­
lichung falgender Bauten iu gewahren: 

,-, 

aJ. 	 Be~einigung von versumrpften oderhewald~t~Il 

oder steinigen Ufern und entsprechende AH~e­
gung von Sandstranden einschliel3lich del' 
zweekdienlichen Dranungs. und Mauerarheiten; 

b) 	rBereinigung des Grundes des Uferstreifens durch 
Entgrasung, Reinigung von Ahlagerungen und 
Ahflillen, Aufsehiittung von Seinmaterial, um 
de~ Seegrund sauber, gleich:n.iiil3ig und hegeh. 
bar -zu gesta1ten~ 

c) ',Bau und Instandsetzung von Anlagen zur Dek­
kung und Einschlagung. von Gerinnen sawie 

..'Bau anderer ,Anlagen, wie Stege, Kahinen, 

Sprungbretter.: . 

l 
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Art. 5 

Per ottenere n contributo di cm all'articolo.. . . 
precedente, l'Azienda 'autonoma di soggiorno e tu· 
rismo di, Trento dovrà presentare all'Assessorato 
regionale al qualè è assegnata la materia del turi­
smo, domanda, corredl'tadel progett6 esecutivo, 
delle opere. 

La Giunta regionale, su pr~posta ,d~n'Asses­
sore regionale al , quale è assegnata ,la n;-tateria del 

, 'turismo, aet~rmina l'ammont'a.:re del " contributo, 
, " "'" - " ).' 

~ssando il , termine, pe:r l'ultimazione dei lavori. 

,La liquidazione 'del ,contrihutoè 'disposta con 

deCretò dell'Assessore regionale al, quale è assegna- , 
ta)a'materia del turismo, dopo Faccertamento del· 
la regolare esecuzione dei lavori. 

Segnaletica' sulle piste' di sci 

Art. 6 
i,', 

E' autorizzata la spesa di Lire 15 milioni per 

i'acquisto di m~~erial~ i4pneo: al~I,l, segnaletica delle 
piste di sci, che sia conforme, nei simholi e nelle 
misure, a quella ufficial~~nte adottata dalla F.I.S.I. 

Detto materiale viene dato in uso dall'Ammi­
nistrazione regionale alle Aziende auìonome di cura, 
soggiorno è turismo, alle Associazioni pro loco cd 
sì Comuni nei' quali detti enti non sono istituiti, 
~he ne fa~ciario domanda alI' Assessoratoregion'ale 
al 'quale è assegnata 'la ,lllateria del turismo. 

,l~ 'll1odalità, di uso ,del materiale predetto' sa­
ranno disciplinate mediante ima "aPRosita conven-, 
zione da stipularsi, tra l'Amministrazione regio­
nalè e l'ente che riceve' in consegna il materiale 

stesso. 

, N òrma 'finanziaria. ' 

"Art, ,7 

AII'onerecolÌlplessivo'diLir~ 55' miliohi de-' 

rivànte dalla presente legge, si provvéde mediante 
prelevamento di pari' importo' dal fondo speciale. 
insçritto :al. c~p.1 0.3 O dello stato' dLprevisione 
,della spesa" per l'eserciziofi'nanziarioin ,corso. 

Zur Erlangung cles Beitrages nach dem vor­
hergehenden Arti'kel muJ3 die Kurverwaltung von. 
Trientdem Re'gionalassessorat;da~;'cmit dem Sach­
gebietFremdenverkebr /hetraut ist," ein Gesuch mit 
dem'Durchfiìhl'ungsprojektder . iBauteIi ' vorlegeIi. 

, Der lRegionalausschuJ3 bestimmtauf Vorschlag 
des Assessors, der mi! dem Sachgehiet desFrènì­
denverkehrs,betraut ist, das' AusmaJ3 des Beit'ragès 
und ,setit deri Termirifiir denA!bschltlJ3 der Arbai­
ten, fest.' 

" ~DieLiquidierung deS Beitrages witdmit 'De­
kre! desRegi9nalassessors, der mit dem Sac-hgehièt 
des Fremdenverkenrs hetraut ist, nach FeststelIung 
der. ordnl'!-ngsgemliJ3en Durchtiihrung der Arheiten 
yerfiigt.. 

Besèhilderung der Schipisten 

Att. 6' 

,~ Es wird zur Ausgabe ,von 15 Millionen Lire 
fiir den Ankallf von zur Beschil4erung der Schipi­
sten geeignetem Mà:tèrialirmachtigt~'dàs nach Zei­
chen und Ahmessungen mit den von der F.I.S.I. 
amtlich eingefiihrten " Schiidern iihereinstimmt. 

Dieses Material, wird von, der,Regionalver­
waltung' den Kurverwaltungen, ' dem Verscbone­
rungsyereinen ' 'und den' Geineinde~, in denen 
die gèn'an~ten Ko~rscltaftennicht bestèhen, zum 
Gebrauch ooerlassen,' wenn sie, beimRegional­
as,sessòrat: d~m 'das 'Sachgehiet', cles ' Fremdenver- ' 
kehrs' iihertage~. ist, 'd~rumansuche!l' ' 

Die ~inzelheiten iiber clen Gehrauch des ge­
rianrit~nMaierials werd~ndurch ~ine eigene Ver­
einharung zwischen der Regionalverwaltung und 
der Korperschaft, die das, Material erhlilt; ,geregelt. 

, Finànzielle Bestimmu:ng , 

Art. 7 

Dieaus diesem' Gesetz,erwach~nde , Gesamt­
helastung von 55 Millionen Lire 'wird durch Be­
hehung eines, gleich hohen Betrages aus, dem 1m 
Kap. 1030 des VoranscWages der Ausgaben fiir das 

·laufende , Firianzjahr ' , eingetrag~mi'm "Soùderhetrag 
gedeckt.' " 

"La pres~nte legge èarà' pubplicàu1 'nel,Bollet- ' DiesesGesetzwirdiìn A~tsblatt~ "~er Hegion 
tino Ufficiale della Regione. ELfatìo' obbligo a r veroffentlicht. Jeder, dem es oblìegt~ istverpflich­
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chiunque spetti di osservarla e di farla osservare 

come legge della Regione. 

Trento, 16' di~enili'rè 1967 

Il Presidente della 	 Giunta tegionalè 

GRIGOLLI 

Visto: 

p. 	Il Commissario del Governo nella Regione 

MASCI 

LEi(J=GE REGIONAL'E 16 dicembre 1967, n. 29 

Liquidazione della partecipazione azionaria della 
Regione nella S.p.A. «Centrale Ortofrutticola Mera­
nese» (Legge regionale 18 luglio 1955, n. 18) e 
nella S.p.A •. « Centrale Ortofruttlcola Bolzano • Bassa 
Atesina» (legge regionale 16 dicembre 1955, n. 27). 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

:h~,appro~ato 

.' l,L PRESIDENTE 	DELLAGI:UNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

\ La 'Giunta regionale è autorizzata a rece­
dere dalla S.p.A. «Centrale Ortofrutticola Mera­
nese» con sede in Merano e dalla S.p.A. «Centra­
le Ortofrutticola Bolzano - Bassa Atesina» con 
sede in Bolzano. 

A tale scopo essa potrà aderire, in sede di 
assemblea straordinaria delle due società, alle pro­
poste di fusione per' incorpor~ione della S..p.A. 
Centrale Ortofrutticola Meranese nella Coopera­
tiv'aà resporisahilitàlimitata' «Frigorifero Mera­
no» 'e della S.p.A. Centrale Ortòfrutticola Bolzano 
- Bassa Atesina nel'la Cooperativa a responsabilità 
limitata «Frigorifero. Bolza;'lo . Bassa Atesina», 
accettando le liquidazioni spettanti alla Regione 
sulla base delle situazioni patrimoniali al l. luglio 
1967, allegate. rispettivamente alla deliberazione 
di data 11 ottobre 1967 del Consiglio di ammlni· 
strazione della società Bolzano . BassaA.iesina e 
di data 12 ottobre 1967 del 'Consiglio di ammini­
strazione della società Meranèse. 

tet, es als Regionalgesetz zu' befolgen und fiir seI­

ne Befolgung zu sorgen. 

Trient, den, l<6.Dezember 1967 

Der Priisident des 	 Regionalausschusses 

GRlGOLLI 

. Gesèhen: 

Der Regierungskommissar m del' Regwn 

i.A. MkSCI 

RE-GIO:NALGESE-TZ 	 vom 16. Dezember 1967, Nr. ·29 

Liquidation der Aktienbeteiligung der'Region an 
der AG «Meraner Gro6markthalle fiir Obst und Ge­
miise» (Regionalgesetz vom 18. Jul,i 1955, Nr. 18) 
und an der AG « Obstlagerhaus Bozen • Unterland» 
(Regionalgesetz vom 16. Dezember 1955, Nr. 27). 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Art. l 

Der RegionalausschuJ3 ist ermachtigt, aus der 
A!G «M;eraner GroJ3markthalle fiir Obst und Ge­
muse » mit dem Sitz in Meran' und der AG « Obst­
lagerhaus Bozen - Uriterland» mit dem Sitz in 
Bozen auszutreten. 

Zu diesem ZweC'k 'kann der AusschuJ3 an'laB­
lich der auJ3erordentlichen Hauptversammlung bei­
der Gesellschaften den Antragen auf Verschmel­
zung.durch Einverleibung der AG M~raner GroJ3­
markthalle fili Obst. und'Gemiise in die Genossen­
schan iDit beschrankter Haftung «Kiìlhàus 'Meran»' 
und der AG Obstlagerhaus Bozen~Untel'land in 
die 'Genossenschatft mit :beschran:ktet Haftung 
« Kiihlhaus Bozen-Unterland » zustimmen und die 
der Region auf Grund der i Vermogenslagen vom 
1. Juli 1967,die dem BeschluB des Verwaltungs­
rates der Meraner GesetÌschaft vom 12. 'Oktober 
1967 heigelegt sind, z.ustehende Liquidierungan­
nehmen. 




